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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1336/2005

z 12. augusta 2005,

ktorym sa meni a dopliia priloha Il k nariadeniu Rady (EHS) & 2092/91 o ekologickej vyrobe
polnohospodirskych vyrobkov a prislusnych oznaceniach polnohospodirskych vyrobkov
a potravin

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z 24. jina
1991 o ekologickej vyrobe polnohospodérskych vyrobkov
a prislusnych oznaceniach polnohospodérskych vyrobkov
a potravin ('), najmd na druhd zardzku clanku 13,

kedzZe:

(1)  Na zdklade c¢lanku 8 nariadenia (EHS) ¢ 2092/91,

zmeneného a  doplneného  nariadenim  (ES) ¢
392/2004 (3, sa rozsah <&innosti prevadzkovatelov
podliehajicich kontrolnému systému podla ¢lanku 9
nariadenia (EHS) ¢. 2092/91 vztahuje na vsetkych
prevadzkovatelov v rdmci vyrobného procesu, procesu

pripravy a uvadzania na trh.

(2) S cielom postihntt primerane vietky kategérie prevadz-
kovatelov v zmysle ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢.
2092/91 je potrebné rozsirit posobnost vseobecnych
ustanoveni prilohy III k tomuto nariadeniu.

(3)  Frekvenciu vykonu ndhodnych kontrol je vhodné prispo-
sobit  rizikim  nedodrziavania  nariadenia  (EHS)
¢ 2092/91.

(4)  Priloha Il k nariadeniu (EHS) ¢. 2092/91 by sa preto
mala zodpovedajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného v siilade s ¢lankom 14
nariadenia (EHS) ¢. 2092/91,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha T k nariadeniu (EHS) & 2092/91 sa meni a doplia
podla prilohy k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 12. augusta 2005

" U. v. BS L 198, 22.7.1991, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 2254/2004 (U. v. EU
L 385, 29.12.2004, s. 20).

@ U.v. EU L 65, 3.3.2004, s. 1.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
Priloha Il k nariadeniu (EHS) ¢. 2092/91 sa meni a doplia takto:
1. Za nadpis sa vkladd:

,Veobecné ustanovenia tejto prilohy sa uplatiuji vo vztahu ku vietkym prevddzkovatelom uvedenym v ¢linku 8
ods. 1 v takom rozsahu, v akom sa tieto ustanovenia vztahuji na ¢innosti vykondvané prislusnymi previdzkovatelmi.

Okrem VSeobecnych ustanoveni sa uplatiiuji aj Osobitné ustanovenia u tych prevadzkovatelov, ktori vykondvaja
¢innosti uvedené v ndzve kazdej podcasti.”

2. Veobecné ustanovenia sa menia a dopliaji takto:
a) Body 3 aZ 6 sa nahrddzaju takto:

,3. Uvodnd inSpekcia

Pri prvom uplatneni opatreni vykonu in$pekcie musi zodpovedny prevddzkovatel vypracovat:
— dplny opis prevadzky afalebo priestorov afalebo ¢innosti,

— vsetky praktické opatrenia, ktoré sa majii prijat na drovni prevadzky afalebo priestorov afalebo Cinnosti na
zabezpecenie zhody s tymto nariadenim, a najmi s poziadavkami uvedenymi v tejto prilohe,

— preventivne opatrenia, ktoré sa maju prijat s cielom zniZit riziko kontamindcie nepovolenymi vyrobkami alebo
latkami a opatrenia zamerané na Cistenie, ktoré sa maji vykonat v skladovacich miestach a vo vyrobnom retazci
prevadzkovatela.

Ak je to vhodné, tak uvedené opisy a opatrenia mozu tvorit sicast systému kvality vypracovaného previdzkova-
telom.

Opis a prislusné praktické opatrenia musia byt obsiahnuté vo vyhldseni podpisanom osobou zodpovednou za
prevadzku.

Naviac toto vyhldsenie musi obsahovat aj zdvizok prevddzkovatela, Ze:

— vykondvat operacie v stlade s ¢lankami 5, 6, 6a a tam, kde je to relevantné, s ¢lankom 11 tohto nariadenia
alalebo nariadenia (ES) ¢. 223/2003,

— v pripade poruSenia alebo nedodrziavania ustanoveni akceptovat vykon opatreni vydanych podla ¢lanku 9
ods. 9 a, ak to je uplatnitelné, tak aj podla ¢linku 10 ods. 3 tohto nariadenia, a

— sahlasit s tym, ze pisomnou formou informuje kupujicich predmetného vyrobku, s cielom zabezpecit odstréd-
nenie oznaceni poukazujicich na ekologické vyrobné met6dy.

Toto vyhldsenie musi byt overené sikromnou in$pekénou organizdciou alebo $titnou inpekénou organizdciou,
ktord vyddva sprdvu uvddzajicu mozné nedostatky a nedodrziavania ustanoveni tohto nariadenia. Prevadzkovatel
musi tito spravu podpisat a musi prijat nevyhnutné ndpravné opatrenia.

4. Prenos informdcii

Osoba zodpovednd za previdzku musi v ndlezitom ¢ase ozndmit sikromnej in3pekénej organizicii alebo Stitnej
indpekenej organizacii kazdi zmenu tykajiicu sa opisu alebo opatreni uvedenych v bode 3 a ustanoveni o tvodnej
in3pekcii uvedenych v oddieloch A, B, C, D a E osobitnych ustanoveni tejto prilohy.
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5. InSpekcie

Stkromnd indpekénd organizdcia alebo $tdtna in$pekénd organizdcia musi najmenej raz za rok vykonat dplnd
fyzicka in3pekciu u vSetkych prevadzkovatelov. Stikromnd inspek¢énd organizdcia alebo $tdtna inspek¢énd organizdcia
moze odobrat vzorky na testovanie vyrobkov, ktoré nie si povolené tymto nariadenim, alebo na tcely kontroly
vyrobnych technoldgii, ktoré nie st v zhode s tymto nariadenim. Vzorky sa tiez mozu odoberat a analyzovat na
ticely zistovania moznej kontamindcie nepovolenymi vyrobkami. Takdto analyza sa v§ak musi vykonat v pripade
podozrenia pouzitia nepovolenych vyrobkov. Z kazdej inspekcie sa musi vypracovat sprava o inspekcii, ktorti mus{
podpisat osoba zodpovednd za prevddzku alebo jej zdstupca.

Okrem toho sikromnd in3pekénd organizécia alebo Sttna inspekénd organizdcia mé vykondvat ndhodné inspekcie,
ohldsené alebo neohldsené, a to na zdklade vSeobecného posiidenia moznosti rizika nedodrZiavania tohto naria-
denia a nariadenia (ES) ¢ 223/2003, s prihliadnutim prinajmensom na vysledky predchddzajicich in3pekcii,
mnozstvo dotknutych vyrobkov a rizikd zdmeny vyrobkov.

6. Evidencia dokumenticie

V prevadzkach alebo priestoroch sa musi viest skladovd a Gctovnd evidencia, ktord umoziiuje prevadzkovatelovi
urcit a stkromnej inSpekénej organizdcii alebo 3titnej inspekcnej organizicii overit:

— dodévatela a tiez predajcu alebo vyvozcu vyrobkov, ak tito nie si totozni s doddvatelom,

— druh a mnozstvd vyrobkov podla ¢linku 1, ktoré boli dodané do prevddzky, a ak je to relevantné, tak druh
a mnozstvd vietkych nakdpenych materidlov a pouzitie tychto materidlov a, ak je to relevantné, aj zloZenie

kfmnych zmes,

— druh a mnozstvd vyrobkov podla ¢ldnku 1 uskladnenych v skladovych priestoroch,

— druh, mnozstvé a prijemcov a tiez kupujicich, inych ako konec¢nych spotrebitelov, akychkolvek vyrobkov podla
¢lanku 1, ktoré opustili prevddzku alebo priestory prvého prijemcu alebo skladovacie zariadenia prvého
prijemcu, ak tito kupujiici nie si totozni s prijemcami,

— v pripade prevddzkovatelov, ktori predmetné vyrobky neskladuji ani s nimi fyzicky nenakladajd, druh
a mnoZstvd naktpenych a predanych vyrobkov podla ¢ldnku 1, doddvatelov a tiez predajcov alebo vyvozcov,
ak tito nie st totozni s doddvatelmi, kupujicich, a tieZ prijemcov, ak tito nie st totozni s kupujicimi.

Evidencia dokumentdcie musi tiez zahfnat vysledky overovania pri prijme vyrobkov a akékolvek iné informdcie
vyzadované siikromnou in3pekénou organizéciou alebo $titnou in3pekénou organizéciou na tcely vykonu kvalitnej
inspekcie.

Udaje v dokumentdcii musia byt doloZené nélezitymi plnopravnymi dokladmi.

Dokumentdcia musi preukazovat rovnovdhu medzi vstupom a vystupom.”

Nazov bodu 7 sa nahrddza takto:

,7. Balenie a preprava vyrobkov k inym previdzkovatefom alebo do inych previdzok;

Za bod 7 sa vkladd dalsi bod 7a:

,7a. Prijem vyrobkov z inych previdzok alebo od inych previdzkovatelov

Pri prijme vyrobku uvedeného v ¢linku 1 prevddzkovatel skontroluje uzdver obalu alebo kontajnera, ak sa to
vyzaduje, a pritomnost oznaceni uvedenych v bode 7. Prevddzkovatel skontroluje, ¢ sa informdcia na oznaceni
uvedend v bode 7 zhoduje s informdciami uvedenymi v sprievodnych dokladoch. Vysledok tychto overeni ma
jednoznacne uvddzat v evidencii dokladov uvedenych podla bodu 6.
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d) Bod 8 sa nahrddza takto:

,8. Skladovanie vyrobkov

Plochy pre skladovanie vyrobkov musia byt usporiadané tak, aby sa zabezpecila identifikdcia Sarzi a aby sa
zabrénilo akémukolvek zmiesaniu alebo kontamindcii s vyrobkami afalebo litkami, ktoré nie si v zhode
s tymto nariadenim. Vyrobky uvedené v z ¢ldnku 1 musia byt vidy jasne identifikovatelné.“

3. Osobitné ustanovenia sa menia a doplfiaji takto:
a) V oddiele A sa zruduje Siesty odsek.

b) Oddiel B sa nahrddza takto:

,B. Previddzky pre pripravu rastlinnych a Zivo¢iSnych produktov a potravin zloZenych z rastlinnych
a Zivo¢isnych produktov
Tento oddiel sa uplatiuje na ktortikolvek prevadzku, ktord podla ¢ldnku 4 ods. 3 vyrdba pre vlastné Gcely alebo pre

tretiu stranu vyrobky podla ¢lanku 1 ods. 1, a tieZ sa vztahuje predovsetkym na:
— prevadzky vykondvajice balenie alebo prebalovanie uvedenych vyrobkov,
— prevadzky vykondvajice oznaCovanie afalebo ndsledné oznacovanie uvedenych vyrobkov.

1. Uvodnd inspekcia

Celkovy opis prevadzky podla bodu 3 VSeobecnych ustanoveni tejto prilohy musi uvddzat zariadenia pouzivané na
prijem, spracovanie, balenie, oznacovanie a skladovanie polnohospodarskych vyrobkov pred opericiami a po
operacidch na nich vykonanych, ako aj postupy prepravy tychto vyrobkov.

2. Prevddzky vykondvajtice pripravu, ktoré nakladajii aj s vyrobkami nepochddzajiicimi z ekologickej vyroby

Ak sa v prislusnej prevddzke tiez pripravuji, balia alebo skladuji vyrobky, na ktoré sa nevztahuje clanok 1:

— prevadzka musi mat v priestoroch na skladovanie pre vyrobky podla ¢linku 1 k dispozicii priestory oddelené
fyzicky alebo ¢asovo, a to pred vykonom opericif a po vykonanych operdcidch na vyrobkoch,

— Cinnosti sa musia vykondvat nepretrzite, aZ kym sa nespracuje celd predmetnd séria, a ¢innosti musia byt
priestorovo alebo ¢asovo oddelené od podobnych ¢innosti vykondvanych na vyrobkoch, na ktoré sa nevztahuje
¢lanok 1,

— ak sa také ¢innosti nevykondvajii pravidelne alebo v presne stanoveny den, musia byt takéto ¢innosti ozndmené
vopred v termine dohodnutom so stikromnou in$pekénou organiziciou alebo $tdtnou in$pekénou organizaciou,

— musia sa prijat vietky opatrenia zabezpeCujice identifikiciu SarZi a zabrafujice zmieSaniu alebo zdmene
s vyrobkami, ktoré neboli ziskané v stlade s pravidlami ustanovenymi v tomto nariaden,

— operdcie na vyrobkoch vykondvané podla pravidiel stanovenych v tomto nariadeni sa musia vykondvat aZ po
vycisteni vyrobného zariadenia. Ucinnost opatreni tykajicich sa Cistenia sa musi kontrolovat a zaznamendvat.

3. Balenie a preprava vyrobkov do prevddzok vykondvajiicich pripravu

Mlieko, vajcia a vyrobky z vajec z ekologického polnohospodarstva sa musia zbierat oddelene od vyrobkov, ktoré
neboli vyrobené v siilade s tymto nariadenim. Vynimkou je, ak prevddzka po predchddzajicom odsahlaseni
sukromnou inspekénou organizaciou alebo 3tdtnou indpekénou organiziciou md povoleny sibezny zber, za pred-
pokladu, Ze st prijaté opatrenia zabrafujice akémukolvek zmieSaniu alebo zdmene s vyrobkami, ktoré nie st
vyprodukované podla tohto nariadenia, a zabezpecujiice identifikdciu vyrobkov v stlade s ustanoveniami tohto
nariadenia. Prevddzkovatel uchovdva pre stkromni in3pekénd organiziciu alebo Stitnu inpekénd organizdciu
informdcie o ddtume, Case a mieste zberu a o ddtume a Case prijmu vyrobkov.

¢) V oddiele E sa zrusuje bod 6.



